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PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM: OSTRZEŻENIE!
Urządzenie i jego dostępne części nagrzewają się podczas użytkowania. Należy
użytkować urządzenie ostrożnie, aby ich nie dotykać.

Przeczytaj uważnie instrukcję obsługi. // W celu uniknięcia niebezpiecznych sytuacji nie podłączaj 
tego urządzenia do zewnętrznego włącznika czasowego lub układu zdalnego sterowania. // 
Dzieci poniżej 8 roku życia nie powinny zbliżać się do urządzenia bez ciągłego nadzoru. // 
Urządzenie może być użytkowane przez dzieci powyżej 8 roku życia oraz osoby o ograniczonych 
możliwościach fizycznych lub umysłowych, przez osoby niedoświadczone lub o niewystarczającej 
wiedzy pod warunkiem, że korzystają z urządzenia pod nadzorem lub zostały poinstruowane w 
zakresie bezpiecznej obsługi urządzenia i znają niebezpieczeństwa związane z użytkowaniem 
urządzenia. Należy dopilnować, aby dzieci nie bawiły się urządzeniem. Dzieci powyżej 8 roku 
życia nie mogą czyścić i przeprowadzać konserwacji urządzenia bez nadzoru. // Dzieci poniżej 
8 roku życia nie powinny zbliżać się do urządzenia oraz przewodu zasilającego. // Upewnij się 
czy urządzenie nie zostało uszkodzone w czasie transportu. // Ustaw gill na twardym, stabilnym 
podłożu. // Upewnij się: czy moc i napięcie w sieci jest zgodne z informacjami podanymi na tabliczce  
znamionowej urządzenia,  czy wtyczka pasuje do gniazdka, czy gniazdko posiada uziemienie. 
// Upewnij się czy kabel zasilający nie dotyka grilla. // Umyj a następnie rozgrzej urządzenie i 
pozostaw włączone przez 10 minut. W tym czasie z grilla może wydobywać się dym i nieprzyjemny 
zapach. // Nigdy nie stawiaj grilla bezpośrednio na podłożu, które może zostać uszkodzone 
(np.: cerata, szklany stół, plastikowe meble, itd.). // Nigdy nie dotykaj metalowych elementów 
uruchomionego grilla ponieważ są bardzo gorące. // Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić autoryzowanemu centrum serwisowemu 
firmy lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie. // Grill przeznaczony jest do użytkowania w 

1.  Uchwyt
2.  �Zdejmowana górna płyta grillowa
3.  Zdejmowana dolna płyta grillowa

4.  Pokrętło z przyciskiem 
      potwierdzania wyboru
5.   Wyświetlacz
6.  Przycisk włączania/wyłączania

7.  Przycisk zwalniania
     dolnej płyty grillowej
8.  Przycisk zwalniania 
      górnej płyty grillowej
9.  �Wysuwana tacka ociekowa

1.  Symbol mrożonej żywności
2.  Symbol bekonu
3.  Symbol kurczaka

4.  Symbol szynki / wędzonki
5.  �Symbol steku
6.  Symbol ryby

7.  Symbol hamburgera
8.  �Symbol trybu ręcznego
9.  �Pasek postępu gotowaniaB
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gospodarstwie domowym. // Używaj urządzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. // Zawsze 
sprawdzaj czy płyty są prawidłowo zamontowane i zablokowane przez zatrzask. // Użytkuj 
produkt z daleka od dzieci.  Nigdy nie odchodź od uruchomionego urządzenia. // Odłącz od źródła 
zasilania: przed zdejmowaniem płyt grzejnych, przed czyszczeniem, po użyciu. // Zawsze używaj 
przedłużacza z uziemieniem. // Nie należy wyjmować wtyczki z gniazdka ciągnąc za przewód 
sieciowy. //Włączaj urządzenie dopiero po prawidłowym zamontowaniu płyt grzejnych. // Nigdy 
nie chowaj urządzenia z rozgrzanymi płytami grzejnymi. // Aby uniknąć porysowania powierzchni 
płyt grzejnych, nie używaj metalowych oraz ostro zakończonych narzędzi.

USTAWIENIE URZĄDZENIA

Przed pierwszym użytkowaniem, należy sprawdzić, czy urządzenie nie zostało uzkodzone w 
czasie transportu. // Urządzenie należy postawić na równej powierzchni, w takim miejscu, aby nie 
było dostępne dla dzieci, ponieważ podczas działania urządzenie osiąga wysokie temperatury. 
// Zanim urządzenie podłączy się do sieci elektrycznej, należy sprawdzić: czy napięcie sieciowe 
zgodne jest za napięciem, podanym na tabliczce znamionowej urządzenia, czy moc gniazda 
sieciowego wynosi co najmniej 10A, czy gniazdo sieciowe jest kompatybilne z wtyczką kabla 
przyłączającego urządzenia, jeśli nie, gniazdo należy wymienić, czy gniazdo sieciowe jest 
uziemione. Producent nie odpowiada za szkody, nastałe z powodu nie zastosowania się do tego 
wymogu. // Przed pierwszym użytkowaniem urządzenie należy włączyć i pozostawić, aby bez 
żywności nagrzewało się przez co najmniej 10 minut. Przy tym może być czuć nieprzyjemny 
zapach nowości, dlatego należy otworzyć okno, aby wywietrzyć pomieszczenie. Przy pierwszym 
uruchomieniu urządzenia może wydostawać się z niego dym. Jest to normalne zjawisko.
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Urządzenie to oznaczono zgodnie z europejską wytyczną 2012/19/EU o zużytych urządzeniach 
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Wytyczna ta określa 
ramy obowiązującego w całej Unii Europejskiej odbioru i wtórnego wykorzystania starych urządzeń.

ŚRODOWISKO

Urządzenia po upływie okresu eksploatacyjnego nie należy usunąć wraz ze zwykłymi odpadami komunalnymi, lecz 
oddać na urzędowo określone składowisko do recyklingu. Postępując w ten sposób, przyczyniają się Państwo do 

zachowania czystego środowiska.

GWARANCJA I SERWIS NAPRAWCZY

W celu uzyskania informacji lub w razie problemów z urządzeniem, zwrócić się do centrum pomocy użytkownikom 
Gorenja w danym państwie (numer telefonu znajduje się na międzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jeżeli w danym 

kraju nie ma takiego centrum, należy zwrócić się do lokalnego sprzedawcy Gorenja lub Działu małych urządzeń AGD.

GORENJE ŻYCZY DUŻO PRZYJEMNOŚCI W 
CZASIE KORZYSTANIA Z URZĄDZENIA.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

Tylko do użytku osobistego!
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